CONTRATO DE EMPRESTIMO

ENTRE A

CORPORACAQ ANDINA DE FOMENTO

EOQ

MUNICIPIO DE HORTOLANDIA

CONDICOES PARTICULARES DE CONTRATACAO

Pelo presente instrumento de Contrato de Empréstimo que celebram a Corporagido Andina de
Fomento, doravante denominada CAF, representada neste ato por seu Diretor Representante no
Brasil, Senhor Jaime Manuel Holguin Torres, devidamente autorizado, por uma Parte; e por outra
~parfe, 0 Municipio de‘Hﬁftﬁl‘ﬁerii,’E"s‘t?db_d’e‘S‘EcTPﬁtﬂ‘o,‘aﬁREﬁﬁbii’éa‘F&l&i’t’Whﬂb’”Bﬁﬁl,’ '
doravante denominado “Mutudrio”, representado neste ato pelo Senhor Angelo Perugini, na
qualidade de Chefe do Poder Executivo, devidamente autorizado(a), nos termos ¢ condigdes a
seguir expostos: '

Considerandos

Considerando que o Mutudrio solicitou a CAF um empréstimo para financiar parcialmente 0
Programa de Infraestrutura Urbana e Desenvolvimento Sustentdvel — Hortolandia /SP, doravante

denominado “Programa’.

Considerando que a CAF entendeu que 0 Programa ¢é elegivel para o financiamento e,
consequentemente, consentiu em aprovar o empréstimo em favor do Mutuério, sujeito aos termos
e condigdes estipulados no presente documento.

Considerando que as obrigagdes financeiras do Contrato serdo garantidas solidariamente pela
Reptblica Eedcrativa do Brasil, doravante denominada “Garantidor”, em conformidade com 0O
Anexo C (“Contrato de Garantia”), as Partes acordam as seguintes condigoes:

CLAUSULA PRIMEIRA: Objeto do Empréstimo

De acordo com as cldusulas do presente Contrato de Empréstimo e sujeito as condigdes nelas
estabelecidas, a CAF se compromete a emprestar ao Mutudrio, sob a forma de mituo, 0 montante
indicado na Cldusula Segunda, e 0 Mutudrio 0 aceita com a obrigacdo de utiliza-lo exclusivamente \
para financiar o Programa a ser executado no Municipio de Hortolandia, Estado de Sao Paulo, bem
como a amortizd-lo nas condigdes pactuadas neste Contrato de Empréstimo.




Q :

29

CLAUSULA SEGUNDA: Montante do Empréstimo

De acordo com as cldusulas do presente Contrato, o empréstimo que a CAF concede ao Mutudrio
serd de até US$ 42.000.000,00 (quarenta e dois milhdes de Délares).

CLAUSULA TERCEIRA: Prazos do Contrato de Empréstimo

O empréstimo terd um prazo total de 12 (doze) anos, incluido o Prazo de Caréncia de 54 (cinquenta
e quatro) meses, contados a partir da assinatura do presente Contrato.

CLAUSULA QUARTA: Aplicacéo dos Recursos do Programa

O Mutudrio concorda expressamente que os recursos do empréstimo serdo destinados a financiar
unicamente gastos do Programa, incluindo os seguintes itens: (a) custos de obras e equipamentos,
acdes ambientais e sociais, supervisao técnica, ambiental e social, e seguranga vidria; (b) gastos de
administra¢do, incluindo consultorias, estudos, projetos e licenciamentos, de gerenciamento e de
compensagdo ambiental; (c) auditoria externa; e (d) a comissdo de financiamento e os gastos de

avaliacdo do empréstimo.

O Programa esta descrito de forma detalhada no Anexo “B”, parte integrante do presente Contrato.

CLAUSULA QUINTA: O “Orgio Executor”

As funcdes do Orgdo Executor, conforme indicadas no Anexo “A”, ficardo sob a responsabilidade
da Secretaria Municipal de Obras e Servigos Urbanos, ou outro 6rgdo que vier a sucedé-la com
atribui¢des similares, por intermédio da estrutura técnico-administrativa coordenada pela Unidade

de Gerenciamento do Programa (UGP).

CLAUSULA SEXTA: Prazos para Solicitar Primeiro e Ultimo Desembolsos dos Recursos
do Empréstimo

O Mutudrio terd um prazo de até 6 (seis) meses para solicitar o primeiro desembolso, € de até 48
(quarenta e oito) meses para solicitar o ltimo desembolso do empréstimo. Esses prazos serdo
contados a partir da data de assinatura do presente Contrato.

CLAUSULA SETIMA: Condicies Especiais de Desembolso dos Recursos do Empréstimo
Os desembolsos do empréstimo estardo sujeitos ao cumprimento, por parte do Mutudrio, das

condigoes estabelecidas na Clausula 5 do Anexo “A” e das condigdes especiais abaixo, de forma
que a CAF considere satisfatdria:

Prévia ao primeiro desembolso:
Apresentar a CAF:
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1. Cépia do documento legal de criagdo da Unidade de Gerenciamento do Programa (UGP) e

de sua estrutura.
2. O Manual Operacional do Programa (MOP), que regerd a execugdo do Programa.

Prévias ao inicio dos desembolsos de cada obra ou grupos de obras:

Apresentar a CAF:

1. O respectivo projeto de engenharia, aprovado pela autoridade competente, ajustado conforme
recomendagdes de seguranga vidria realizadas por um especialista que ndo tenha participado da
elaboragdo do projeto, quando aplicdvel; assim como o orgamento atualizado, contemplando as
acBes ambientais e sociais. Para as obras que se encontram em execugdo, apresentar um relatério
da situagdo atual, avanco fisico-financeiro e o cronograma de desembolsos atualizado.

2. As respectivas homologagdes emitidas pelo Mutudrio nas quais conste que cada uma das
contratacdes no ambito do Programa esté de acordo com a legislagdo brasileira vigente relativa a
licitagbes e contratagdes com a administragdo piblica. Apresentar c6pia das publicagdes
realizadas, das atas de avaliagdo de ofertas, das atas de adjudicagdo e dos contratos de obra.

3. Cépia do contrato firmado com a empresa de supervisao técnica, ambiental e social ou, na
auséncia deste, evidéncia, aceitdvel para a CAF, de que o Orgdo Executor dispde dos sistemas e
mecanismos préprios para atender a gestdo de controle e vigilancia dos contratos, incluindo
aspectos ambientais e sociais, estrutura administrativa e hierdrquica, bem como 0S recursos
humanos, materiais ¢ equipamentos que serdo utilizados para a execugdo das tarefas.

Prévias ao inicio fisico de cada uma das obras ou grupos de obras:

Apresentar a CAF:

1. Evidéncia da disponibilidade do acompanhamento das atividades relativas aos servigos de
seguranca vidria em uma das seguintes formas: (i) no ambito da empresa de supervisdo de
obras; (ii) por profissional habilitado independente; ou (iii) por profissional do quadro da
prefeitura. Esse profissional ndo podera ter participado da elaboragdo do respectivo projeto de
obra.

2. Plano de comunicagdo, quando aplicdvel, cujo contetido devera estar detalhado no MOP.

3. Plano de desapropriagoes.

4. Coépia dos estudos ambientais, conforme a legislacdo ambiental.

5. Cépia das autorizagdes ambientais vigentes estabelecidas pela legislag@o nacional e aplicéveis
ao Programa.

6. Cépia dos contratos das obras de contrapartida local.

7. Plano de manejo das interferéncias da obra nas redes de distribuigdo de dgua, de saneamento,
de energia elétrica, de drenagem pluvial e servigo de telecomunicacdes. Esse plano deverd
incluir, pelo menos, cronograma, orgamentos € responséaveis.

Durante o periodo de desembolsos: //{




Apresentar a CAF:

Decorridos 24 (vinte e quatro) meses da data de assinatura do Contrato de Empréstimo,
evidéncia de que as obras de acesso a Ponte Estaiada e de sua capa asféltica foram concluidas.
Dentro de 180 (cento e oitenta) dias ap6s o primeiro desembolso do financiamento, um
relatério sobre as agdes de Seguranca Cidada incluindo, pelo menos: tipo de agao, objetivo,
resultados esperados, orcamento, plano de execugdo e entidade responsével.
No prazo de 90 (noventa) dias, contados a partir do primeiro desembolso, evidéncia de que foi
iniciado o processo de contratagio de uma empresa de auditoria independente com
reconhecida capacidade técnica, encarregada de realizar a auditoria do Programa. A auditoria
devera incluir a verificagdo do cumprimento das cldusulas contratuais, do uso dos recursos do
Programa e dos processos de contratacio, que deverdo obedecer 2 legislagéo aplicavel vigente.
Dentro de 60 (sessenta) dias posteriores ao ltimo pagamento de cada obra, evidéncia do inicio
das gestdes para a obtengdo da licenca de operagdo, conforme a legislacdo local, quando
aplicavel.
Evidéncia de que: (i) durante o segundo semestre de cada ano, foram incluidos os aportes
locais para o Programa no Projeto de Lei Or¢amentdria Anual (PLOA) para o ano seguinte; e
(ii) dentro dos primeiros 45 (quarenta e cinco) dias de cada ano, apresentar as dotacGes
orgamentérias aprovadas na LOA para o exercicio em curso.
No prazo de 60 (sessenta) dias, contados a partir da conclusdo de cada obra ou conjunto de
obras, um relatério indicando as atividades de manuteng@o preventiva, rotineira e corretiva,
previstas para a referida obra ou conjunto de obras.
Previamente 2 sua execucdo, qualquer modificagdo significativa dos projetos e/ou contratos
da obra, supervisdo ou outros, custo e/ou prazo, incluindo aspectos técnicos, ambientais e
sociais.
Evidéncia de que estd sendo cumprida oportunamente a disponibilidade de recursos de
contrapartida local, de acordo com o pari passu estabelecido no quadro de usos e fontes do
Programa. Essa verificagdo serd realizada no momento em que o acumulado de desembolsos
do empréstimo CAF alcance 30% (trinta por cento), 60% (sessenta por cento) e 90% (noventa
por cento) do seu total.
Os seguintes relatérios referentes ao progresso do Programa, conforme o contetido indicado
no MOP:
Inicial: No prazo de 30 (trinta) dias contados da assinatura do contrato do empréstimo: (i)
cronograma de execugdo de obras e desembolsos; (ii) os lotes de obras a serem licitados e os
critérios utilizados para a sua selegdo; (iii) informagdo sobre a situagdo dos projetos de
engenharia das obras; (iv) orcamento atualizado das obras, incluindo a¢Ges ambientais e
sociais; e (v) para as obras em execugdo, apresentar as seguintes informagGes: medigdes
realizadas, valores pagos € a pagar.

Semestrais: No prazo de 60 (sessenta) dias contados de 30 de junho e 31 de dezembro de
cada ano e durante o periodo de desembolsos de recursos do empréstimo CAF e da
contrapartida local, um relatdrio que contenha: (i) avango fisico-financeiro do Programa; (ii)
plano de desapropriagdes; e (iii) situagéo dos indicadores da matriz de acompanhamento.




Anuais: No prazo de 120 (cento e vinte) dias contados desde o inicio do ano, o relatério de
auditoria externa correspondente ao ano imediatamente anterior.

Final: No prazo de 120 (cento e vinte) dias corridos apés a data do tltimo desembolso de
recursos do empréstimo, apresentar o relatério final, conforme modelo fornecido pela CAF.
O relatério deverd conter, entre outras, informagdes relativas a implementagao das medidas
de mitigacdo e/ou compensa¢do ambiental em cada uma das obras do Programa.

Outros que a CAF possa solicitar durante a execugao do Programa.

CLAUSULA OITAVA: Reembolso de Investimentos e Gastos. Reconhecimento de Recursos
de Contrapartida.

A CAF, a pedido do Mutudrio e/ou do Orgao Executor, poderd realizar o reembolso de
investimentos e gastos do Programa efetuados com recursos préprios a partir da data de aprovagao
do financiamento pela CAF (20 de dezembro de 2016) até a data do primeiro desembolso,
conforme o or¢amento do Programa. Esse reembolso nao poderé exceder 20% (vinte por cento)

do total do empréstimo, e serd utilizado exclusivamente para reembolsar investimentos € gastos

elegiveis pela CAF, correspondentes a obras € servicos executados que sejam parte do Programa.
(Quadro de Usos e Fontes do Programa — Anexo “B”).

Adicionalmente, o Mutudrio e/ou o Orgdo Executor poderd solicitar a CAF o reconhecimento de
investimentos e gastos considerados elegiveis como recursos de contrapartida local executados em
obras do Programa, realizadas com antecedéncia de até 6 (seis) meses da data de Recomendagio
do financiamento pela Comisso de Financiamentos Externos (COFIEX), de 29 de agosto de 2014
até a data do primeiro desembolso do empréstimo.

CLAUSULA NONA: Amortizacdo do Empréstimo

O empréstimo serd amortizado pelo Mutudrio mediante o pagamento de 16 (dezesseis) parcelas
semestrais, consecutivas e iguais, acrescidas dos juros no vencimento de cada uma das parcelas.
O pagamento da primeira parcela semestral de amortizagdo do principal efetuar-se-d aos 54
(cinquenta e quatro) meses, contados a partir da data da assinatura do presente Contrato.

Havendo qualquer atraso no pagamento das parcelas de amortizagdo antes mencionadas, a CAF
ter4 direito de cobrar Juros de Mora, sem prejuizo do direito de suspender as obrigagdes a seu
cargo e/ou declarar vencimento antecipado do presente empréstimo, de acordo com o disposto nas
Cléusulas 16 e 18 do Anexo “A”.
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CLAUSULA DECIMA: Juros




a) O Mutudrio obriga-se a pagar semestralmente a CAF os juros sobre os saldos devedores do
principal do empréstimo a taxa anual varidvel que resulte da soma da taxa LIBOR para
empréstimos de 6 (seis) meses, aplicavel ao perfodo de juros, mais a margem de 1,75% (um virgula
setenta e cinco por cento).

Do mesmo modo, serd aplicado o estabelecido na Cldusula Décima Primeira das Condigdes
Particulares de Contratagéo e no item 6.1, da Cldusula 6, do Anexo “A”.

(b) Para o caso de mora, o Mutudrio obriga-se a pagar a CAF, além dos juros estabelecidos no
item anterior, 2,0% (dois por cento) anuais.

Do mesmo modo, serd aplicado o estabelecido no item 6.2, da Cldusula 6, do Anexo “A”.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA: Financiamento Compensatério

Durante o periodo de 8 (oito) anos contados a partir da data de inicio da vigéncia do presente
Contrato, a CAF se obriga a financiar 10 (dez) pontos bésicos anuais da taxa de juros estabelecida
na Cldusula Décima. Dessa forma, a margem citada no item (a) da Clausula anterior correspondera
a 1,65% (um virgula sessenta e cinco por cento) anuais. Esse financiamento sera realizado com
recursos do Fundo de Financiamento Compensatorio.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: Comissio de Compromisso

a) O Mutudrio pagard 24 CAF uma comissao denominada “Comissao de Compromisso”, por colocar
a disposi¢io do Mutudrio o crédito especificado na Cldusula Segunda. Essa comissdo serd
equivalente a 0,35% (zero virgula trinta e cinco por cento) anual, aplicado sobre os saldos néo
desembolsados do empréstimo. O pagamento dessa comissdo serd efetuado em Dolares, no
vencimento de cada parcela semestral, até o momento em que cesse tal obrigagdo, segundo o
disposto no tltimo pardgrafo desta Cldusula.

A comissdo serd calculada em dias corridos, com base num periodo de 360 (trezentos e sessenta)
dias por ano.

A comissdo serd devida a partir do vencimento do primeiro semestre de vigéncia do presente
Contrato de Empréstimo e cessard, no todo ou em parte, na medida em que:

(1) tenha sido desembolsada parte ou a totalidade do empréstimo; ou

(i)  tenha ficado total ou parcialmente sem efeito a obrigacdo de desembolsar o empréstimo,
de acordo com as Cldusulas 4, 14 e 16 do Anexo “A”; ou
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(iii)  tenham sido suspensos os desembolsos por causas ndo imputéveis as Partes, conforme a
Clausula 17 do Anexo “A”.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA: Comissio de Financiamento e Gastos de Avaliacio

a) O Mutudrio pagard a CAF somente uma vez uma comissdo denominada “Comissdo de
Financiamento” pela concessdo do empréstimo. Essa comissdo serd equivalente a 0,65% (zero
virgula sessenta e cinco por cento) do montante indicado na Cldusula Segunda do presente
Contrato, e serd devida a partir do inicio da vigéncia deste Contrato de Empréstimo. O pagamento
dessa comissdo seria efetuado, em Dolares, no mais tardar, quando se realizar o primeiro

desembolso do empréstimo.

b) Além disso, 0 Mutuério pagard diretamente a CAF a soma de US$ 50.000,00 (cinquenta mil
Délares) a titulo de gastos de avaliagdo. O pagamento dos gastos de avaliagdo devera ser efetuado
em Délares no momento em que ocorrer 0 primeiro desembolso do empréstimo.

CLAUSULA DECIMA QUARTA: Publicidade

O Mutuério coordenara com a CAF a inclusdo do nome e do logotipo que a identifique em todos
os cartazes, avisos, anuncios, placas, publicagdes ou qualquer outro meio de divulgagdo do
Programa, ou nos documentos convocatorios relativos 2 licitagdo pudblica de obras ou servigos
correlatos.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: Garantia

Simultaneamente a este Contrato, a CAF e o Garantidor assinam um Contrato de Garantia (Anexo
“C”), em que sdo garantidas todas as obrigagoes relativas ao pagamento do servigo da divida
(principal, juros e comissdes) contraidas pelo Mutuério no presente Contrato de Empréstimo.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: Comunicacdes

Todo aviso, solicitagdo ou comunicagao entre as Partes, relacionados ao presente Contrato, deverd
efetuar-se por escrito e serd considerado efetivo ou enviado por uma das Partes a outra, quando
entregue por qualquer meio usual de comunicagdo, exceto no caso de arbitragem, que devera
ocorrer mediante recibo de notificacio aos respectivos enderegos a seguir:

A CAF

Endereco: CORPORA(}AO ANDINA DE FOMENTO
SAF Sul, Quadra 02, Lote 04

¥




Edificio Via Esplanada — sala 404
CEP: 70070-600
Tel.: + 55 (61) 2191.8600

Ao Mutuério
Endereco: Municipio de Hortolandia
Secretaria de Obras
Rua José Claudio Alves dos Santos, 585
Remanso Campineiro - Hortolandia — SP
CEP: 13184-472
Tel.: + 55 (19) 3965.1400 r. 8824
E-mail: obras@hortolandia.sp.gov.br
E-mail: isabellaureano @hortolandia.sp.gov.br

CLAUSULA DECIMA SETIMA: Cépia de Correspondéncia

A CAF e o Mutudrio enviardo cépia de toda correspondéncia relativa a execugdo do Programa
para:

SECRETARIA DE ASSUNTOS INTERNACIONALIS
Ministério do Planejamento, Or¢camento e Gestdo
Esplanada dos Ministérios, Bloco “K”, 5° Andar
CEP-70040-906 Brasilia - Distrito Federal- Brasil

Tel N° +55 (61) 2020-4292

E-mail: scain@planejamento.gov.br

A CAF e o Mutudrio enviardo cépia de toda correspondéncia relativa a execugdo financeira do
Programa para:

MINISTERIO DA FAZENDA

Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional
Coordenacgdo-Geral de Operagdes Financeiras da Unido
Esplanada dos Ministérios, Bloco “P”, 8° Andar, sala 803
CEP-70040-900 Brasilia - Distrito Federal - Brasil

Tel N° + 55 (61) 3412.2842

E-mail: apoiocof.df.pgfn @pgfn.gov.br

MINISTERIO DA FAZENDA

Secretaria do Tesouro Nacional

Coordenacao-Geral de Controle da Divida Publica
Esplanada dos Ministérios — Bloco P — Ed. Anexo — Ala A
1° Andar, Sala 121




Brasilia — DF- Brasil

CEP 70048-900.

Tel No. + 55 (61) 3412-3518
E-mail: codiv.df.stn@tesouro.gov.br

A CAF enviar4 cépia de toda correspondéncia relativa a execucdo do Programa para:

Endereco: Municipio de Hortolandia
Unidade de Gestao do Programa
Rua José Claudio Alves dos Santos, 585
Remanso Campineiro - Hortolandia — SP
CEP: 13184-472
Tel.: + 55 (19) 3965.1400 r. 8824
E-mail: ugp @hortolandia.sp.gov.br

CLAUSULA DECIMA OITAVA: Modificagdes

Toda modificagdo que se incorpore as disposigoes deste Contrato deverd ser feita de comum acordo
entre a CAF, o Mutudrio e o Garantidor por meio de carta ou de aditivo, a critério da CAF.

CLAUSULA DECIMA NONA: Arbitragem

Toda controvérsia que surja entre as Partes, decorrentes da interpretagdo ou da aplicagdo do
presente Contrato, e que ndo se solucione por acordo entre as Partes, deverd ser submetida a
decisdo do Tribunal Arbitral, na forma estabelecida na Cléusula 29 do Anexo “A” deste Contrato.

CLAUSULA VIGESIMA: Estipulacdes Contratuais e Jurisdi¢do Competente

O presente Contrato de Empréstimo reger-se-d pelas estipulagdes contidas neste documento e pelo
estabelecido nos Anexos “A”, “B” e “C”, que sdo partes integrantes deste Contrato. Os direitos e
obrigacdes estabelecidos nos referidos instrumentos sao vdlidos e exigiveis de acordo com 0s

termos nele contidos.

As Partes se submetem 2 jurisdigdo do pais do Mutudrio, cujos juizes e tribunais poderao conhecer .
de todo assunto que nao seja de competéncia exclusiva do Tribunal Arbitral, de acordo com 0

disposto na Cldusula 29 do Anexo “A” deste Contrato.
CLAUSULA VIGESIMA PRIMEIRA: Prevaléncia entre os Documentos do Empréstimo

Em caso de discrepancia, as condi¢des estabelecidas no presente documento ou em suas
posteriores modificagdes prevalecerdo sobre aquelas contidas nas Condigdes Gerais de

Contratagao do Anexo “A”.




CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: Vigéncia

As Partes concordam que o presente Contrato entrard em vigor na data de sua assinatura e encerrar-
se-4 com o cumprimento de todas as obrigagdes estipuladas no presente Contrato.

CLAUSULA VIGESIMA TERCEIRA: Anexos

Sio partes integrantes do presente Contrato, 0s seguintes anexos:
Anexo “A”:  Condicoes Gerais de Contratacdo.

Anexo “B”:  Descri¢do do Programa.

Anexo “C”: Contrato de Garantia.

As Partes, em comum acordo, assinam o presente Contrato de Empréstimo em 3 (tr€s) vias
originais no idioma portugués (Brasil), na cidade de Brasilia - DF, no dia 05 de setembro de 2018.

p. MUNICIPIO DE HORTOLANDIA p. CAF

Vitatiall <G Wolgn X

Ar?;fo Perugini Jaime Manuel Holguin Torres

Prefeito do Municipio de Hortolandia Diretor Representante da CAF



